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Nederlands

INTERFACE SPECIFICATIES

Stroominganginterface:

Het apparaat is voorzien van rode en zwarte klemmen voor het aansluiten van de stroomingang.
* De rode klem komt overeen met de positieve (+) pool.

* De zwarte klem komt overeen met de negatieve (-) pool.

Uitgangsinterface:

Het uitgangsgedeelte maakt ook gebruik van rode en zwarte clips voor aansluiting.
e De rode clip komt overeen met de positieve uitgang (OUT+) aansluiting.

e De zwarte clip komt overeen met de negatieve uitgang (OUT-) aansluiting.

Deze interfaces bieden een eenvoudige, veilige en betrouwbare manier om zowel de voedingskabel als de
belastingskabels aan te sluiten.

Gebruiksaanwijzing:
e Sluit eerst de belastingsdraden aan, gevolgd door de stroomdraden.
e Controleer voordat u de stroom inschakelt of er geen kortsluiting is tussen de aangesloten draden.
e Het apparaat maakt gebruik van draadloze bediening. Elke keer dat je op een knop drukt, knippert het lampje één
keer om de opdracht te bevestigen:
- Helderheid omhoog: wanneer de controller is ingeschakeld, druk je op de pijl-omhoog-toets om de helderheid
te verhogen.
- Helderheid verlagen: wanneer de controller is ingeschakeld, drukt u op de pijl-omlaag-toets om de helderheid
te verlagen.
- Aan/Uit: druk op de aan/uit-toets om de uitgangsbelasting in of uit te schakelen.
e  Elke dimmer is vooraf gekoppeld aan zijn unieke afstandsbediening (de dimmer en de afstandsbediening hebben
dezelfde ID).
e Om opnieuw te koppelen of een nieuwe afstandsbediening te koppelen, drukt u binnen 6 seconden na het
inschakelen van de dimmer tegelijkertijd op de pijltjestoetsen omhoog en omlaag.

Typische toepassingen:
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WAARSCHUWING
1. De ingangsspanning voor dit product is uitsluitend 12V DC. Gebruik geen andere ingangsspanning.
2. Zorg ervoor dat alle draden correct zijn aangesloten, volgens de draadkleuren en het meegeleverde
aansluitschema.
3. Overbelasting is verboden.



English

INTERFACE SPECIFICATIONS

Power Input Interface:
The device features red and black clips for connecting the power input.

The red clip corresponds to the positive (+) terminal.
The black clip corresponds to the negative (-) terminal.

Load Output Interface:
The load output section also uses red and black clips for connection.

The red clip represents the positive output (OUT+) terminal.
The black clip represents the negative output (OUT-) terminal.

These interfaces provide a simple, secure and reliable way to connect both the power supply and the load cables.

Directions for use:

Connect the load wires first, followed by the power wires.

Before switching on the power, ensure there are no short circuits between any connected wires.

The device uses wireless control. Each time a button is pressed, the light will flash once to confirm the command:

- Brightness up: when the controller is on, press the up arrow key to increase brightness.

- Brightness down: when the controller is on, press the down arrow key to decrease brightness.

- On/Off: press the power button to turn the output load on or off.

Each dimmer is pre-paired with its unique remote control (the dimmer and remote share the same ID).

To re-pair or match a new remote, press the Up and Down buttons simultaneously withing 6 seconds after powering
on the dimmer.

Typical Applications:
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LED Single Color Dimmer

WARNING

1. The input voltage for this product is DC 12V only. Do not use any other input voltage.
2. Ensure that all wires are connected correctly, following the wire colors and the provided connection diagram.
3. Overloading is strictly prohibited.



Deutsch

SCHNITTSTELLENSPEZIFIKATIONEN

Stromeingangsanschluss:

Das Gerat verfligt Giber rote und schwarze Klemmen zum AnschlieBen des Stromeingangs.
¢ Die rote Klemme entspricht dem Pluspol (+).

e  Die schwarze Klemme entspricht dem Minuspol (-).

Lastausgangsschnittstelle:

Der Lastausgangsbereich verwendet ebenfalls rote und schwarze Klemmen fir den Anschluss.
¢ Die rote Klemme steht fiir den positiven Ausgang (OUT+).

e Die schwarze Klemme steht fiir den negativen Ausgang (OUT-).

Diese Schnittstellen bieten eine einfache, sichere und zuverlassige Moglichkeit, sowohl die Stromversorgung als auch die
Lastkabel anzuschlieBen.

Gebrauchsanweisung:
e SchlieBen Sie zuerst die Lastkabel und anschlieBend die Stromkabel an.
e Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass zwischen den angeschlossenen Kabeln keine Kurzschlisse
bestehen.
e Das Gerat wird drahtlos gesteuert. Bei jedem Tastendruck blinkt die Leuchte einmal, um den Befehl zu bestatigen:
- Helligkeit erhdhen: Wenn der Controller eingeschaltet ist, driicken Sie die Aufwértspfeiltaste, um die Helligkeit
zu erhodhen.
- Helligkeit verringern: Wenn der Controller eingeschaltet ist, driicken Sie die Abwértspfeiltaste, um die Helligkeit
zu verringern.
- Ein/Aus: Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Ausgangsleistung ein- oder auszuschalten.
e Jeder Dimmer ist mit seiner eigenen Fernbedienung vorab gekoppelt (der Dimmer und die Fernbedienung haben
dieselbe ID).
e Um eine neue Fernbedienung zu koppeln oder anzupassen, driicken Sie innerhalb von 6 Sekunden nach dem
Einschalten des Dimmers gleichzeitig die Aufwérts- und Abwérts-Tasten.

Typische Anwendungen:
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WARNUNG
1. Die Eingangsspannung fiir dieses Produkt betrégt ausschlieBlich 12 V Gleichstrom. Verwenden Sie keine andere
Eingangsspannung.
2. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel gemaB den Kabelfarben und dem mitgelieferten Anschlussplan korrekt
angeschlossen sind.
3. Eine Uberlastung ist strengstens untersagt.



Francais

SPECIFICATIONS DE L'INTERFACE

Interface d'alimentation électrique:

L'appareil est équipé de pinces rouges et noires pour connecter I'alimentation électrique.
e La pince rouge correspond a la borne positive (+).

e Lapince noire correspond a la borne négative (-).

Interface de sortie de charge:

La section de sortie de charge utilise également des pinces rouges et noires pour la connexion.
e La pince rouge représente la borne de sortie positive (OUT+).

e Lapince noire représente la borne de sortie négative (OUT-).

Ces interfaces offrent un moyen simple, s(r et fiable de connecter a la fois I'alimentation électrique et les cébles de
charge.

Mode d'emploi:
e  Connectez d'abord les fils de charge, puis les fils d'alimentation.
e Avant de mettre |'appareil sous tension, assurez-vous qu'il n'y a pas de court-circuit entre les fils connectés.
e L'appareil utilise une commande sans fil. Chaque fois qu'un bouton est enfoncé, le voyant clignote une fois pour
confirmer la commande:
- Augmentation de la luminosité: lorsque le contréleur est allumé, appuyez sur la fleche vers le haut pour
augmenter la luminosité.
- Réduire la luminosité: lorsque le contréleur est allumé, appuyez sur la fléche vers le bas pour réduire la
luminosité.
- Marche/Arrét: appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer ou éteindre la charge de sortie.
e  Chaque variateur est pré-appairé avec sa télécommande unique (le variateur et la télécommande partagent le méme
identifiant).
e Pour réappairer ou associer une nouvelle télécommande, appuyez simultanément sur les boutons Haut et Bas dans
les 6 secondes suivant la mise sous tension du variateur.

Applications typiques:
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LED Single Color Dimmer

AVERTISSEMENT
1. Latension d'entrée de ce produit est de 12 V CC uniquement. N'utilisez aucune autre tension d'entrée.
2. Assurez-vous que tous les fils sont correctement connectés, en suivant les couleurs des fils et le schéma de
connexion fourni.
3. Lasurcharge est strictement interdite.



Espagnol

SPECIFICATIONS DE L'INTERFACE

Interfaz de entrada de alimentacién:

El dispositivo cuenta con pinzas roja y negra para conectar la entrada de alimentacion.
e Lapinza roja corresponde al terminal positivo (+).

e Lapinza negra corresponde al terminal negativo (-).

Interfaz de salida de carga:

La seccién de salida de carga también utiliza pinzas rojas y negras para la conexion.
e Lapinza roja representa el terminal de salida positiva (OUT+).

e Lapinza negra representa el terminal de salida negativa (OUT-).

Estas interfaces proporcionan una forma sencilla, segura y fiable de conectar tanto el cable de alimentacién como los
cables de carga.

Instrucciones de uso:

e  Conecte primero los cables de cargay, a continuacioén, los cables de alimentacion.

e Antes de encender la alimentacidn, aseglrese de que no haya cortocircuitos entre los cables conectados.

e El dispositivo utiliza control inaldmbrico. Cada vez que se pulsa un botén, la luz parpadeard una vez para confirmar
el comando:
- Aumentar el brillo: cuando el controlador esté encendido, pulse la tecla de flecha hacia arriba para aumentar el

brillo.

- Bajar el brillo: cuando el controlador esté encendido, pulse la tecla de flecha hacia abajo para disminuir el brillo.
- Encendido/apagado: pulse el botén de encendido para encender o apagar la carga de salida.

e Cada regulador estd preemparejado con su mando a distancia Unico (el regulador y el mando a distancia comparten
el mismo ID).

e Para volver a emparejar o emparejar un nuevo mando a distancia, pulse los botones arriba y abajo simultdneamente
en los 6 segundos siguientes al encendido del regulador.

Aplicaciones tipicas:
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ADVERTENCIA
1. Latensién de entrada de este producto es solo de 12 V CC. No utilice ninguna otra tensién de entrada.
2. Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente, siguiendo los colores de los cables y el
diagrama de conexién proporcionado.
3. Queda estrictamente prohibido sobrecargar el dispositivo.



Italiano

SPECIFICHE DELL'INTERFACCIA

Interfaccia di ingresso alimentazione:

Il dispositivo & dotato di morsetti rossi e neri per il collegamento dell'alimentazione.
Il morsetto rosso corrisponde al terminale positivo (+).

Il morsetto nero corrisponde al terminale negativo (-).

Interfaccia di uscita del carico:

Anche la sezione di uscita del carico utilizza clip rosse e nere per il collegamento.
La clip rossa rappresenta il terminale di uscita positivo (QUT+).

La clip nera rappresenta il terminale di uscita negativo (OUT-).

Queste interfacce offrono un modo semplice, sicuro e affidabile per collegare sia |'alimentatore che i cavi di carico.

Istruzioni per |'uso:

Collegare prima i cavi di carico, poi quelli di alimentazione.

Prima di accendere |'alimentazione, assicurarsi che non vi siano cortocircuiti tra i cavi collegati.

Il dispositivo utilizza il controllo wireless. Ogni volta che si preme un pulsante, la luce lampeggia una volta per
confermare il comando:

Aumento della luminosita: quando il controller & acceso, premere il tasto freccia su per aumentare la luminosita.
Diminuire la luminosita: quando il controller & acceso, premere il tasto freccia git per diminuire la luminosita.
Accensione/spegnimento: premere il pulsante di accensione per accendere o spegnere il carico in uscita.

Ogni dimmer ¢ pre-accoppiato con il suo telecomando unico (il dimmer e il telecomando condividono lo stesso ID).
Per accoppiare nuovamente o abbinare un nuovo telecomando, premere contemporaneamente i pulsanti Su e Giu
entro 6 secondi dall'accensione del dimmer.

Applicazioni tipiche:

DC12V~24V _ | Switching
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AVVERTENZA

1.
2.

3.

La tensione di ingresso per questo prodotto & solo 12 V CC. Non utilizzare altre tensioni di ingresso.
Assicurarsi che tutti i cavi siano collegati correttamente, seguendo i colori dei cavi e lo schema di collegamento
fornito.

E severamente vietato il sovraccarico.



Dansk

INTERFACE-SPECIFIKATIONER

Stremindgangsgraenseflade:

Enheden har rede og sorte klemmer til tilslutning af stremindgangen.
e Den regde klemme svarer til den positive (+) terminal.

e Den sorte klemme svarer til den negative (-) terminal.

Belastningsudgangsgraenseflade:

Belastningsudgangssektionen bruger ogsa rede og sorte klemmer til tilslutning.
e Den ragde klemme repreesenterer den positive udgangsterminal (OUT+).

e Den sorte klemme repraesenterer den negative udgangsterminal (OUT-).

Disse greenseflader giver en enkel, sikker og palidelig made at tilslutte bade stremforsyningen og belastningskablerne
pa.

Brugsanvisning:
o Tilslut farst belastningskableme og derefter stremkablerne.
e  For du teender for strammen, skal du sikre dig, at der ikke er kortslutning mellem de tilsluttede kabler.
e Enheden bruger tradles styring. Hver gang der trykkes pa en knap, blinker lyset en gang for at bekreefte
kommandoen:
- Lysstyrke op: Nar controlleren er teendt, skal du trykke pa pil op-tasten for at @ge lysstyrken.
- Lysstyrke ned: Nar controlleren er teendt, skal du trykke pa pil ned for at seenke lysstyrken.
- Teend/sluk: Tryk pa teend/sluk-knappen for at taende eller slukke for udgangsbelastningen.
e Hver lysdeemper er forudindstillet til sin unikke fiernbetjening (lysdeemperen og fiernbetjeningen har samme ID).
e  For at parre eller matche en ny fierbetjening skal du trykke pa op- og ned-knapperne samtidigt inden for 6
sekunder efter, at lysdeemperen er teendt.

Typiske anvendelser:

DC12V~24V _ | Switching —ou-o
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LED Single Color Dimmer

INPUT:DC12~24V

ADVARSEL
1. Indgangsspeendingen for dette produkt er kun 12 V DC. Brug ikke andre indgangsspaendinger.
2. Serg for, at alle ledninger er tilsluttet korrekt i henhold til ledningsfarverne og det medfelgende
tilslutningsdiagram.
3. Overbelastning er strengt forbudt.



Svensk

GRANSSNITTSPECIFIKATIONER

Stromanslutningsgranssnitt:

Enheten har réda och svarta klammor for anslutning av stromférsériningen.
e Den roda klamman motsvarar den positiva (+) polen.

e Den svarta kldmman motsvarar den negativa (-) polen.

Gréanssnitt for lastutgang:

Lastutgangssektionen anvander ocksa réda och svarta kldmmor for anslutning.
e Den réda klamman representerar den positiva utgangen (OUT+).

e Den svarta kldmman representerar den negativa utgangen (OUT-).

Dessa granssnitt ger ett enkelt, sékert och palitligt satt att ansluta bade strémforsérjningen och lastkablarna.

Anvandningsanvisning:
e Anslut forst lastkablarna, darefter stromkablarna.
e Innan du slar pa strémmen, kontrollera att det inte finns nagra kortslutningar mellan de anslutna kablarna.
¢ Enheten anvander tradl&s styming. Varje gang en knapp trycks in blinkar lampan en gang for att bekrafta
kommandot
- Oka ljusstyrkan: nar kontrollenheten ar paslagen, tryck pa uppatpilen for att dka ljusstyrkan.
- Minska ljusstyrkan: nér kontrollenheten &r pa, tryck pa nedatpilen for att minska ljusstyrkan.
- P&/Av: tryck pa strombrytaren fér att sla pa eller stdnga av utgangsbelastningen.
e Varje dimmer &r forkopplad med sin unika fjarrkontroll (dimmern och fjarrkontrollen har samma ID).
e  For att para ihop eller matcha en ny fjarrkontroll, tryck pa upp- och nedknapparna samtidigt inom 6 sekunder efter
att dimmern har slagits pa.

Typiska tillampningar:
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LED Single Color Dimmer

VARNING
1. Ingangsspénningen fér denna produkt &r endast 12 V likstrém. Anvénd inte ndgon annan ingangsspénning.
2. Se till att alla kablar ar korrekt anslutna enligt kabelfargerna och det medféljande anslutningsschemat.
3. Overbelastning &r strangt forbjudet.



Norsk

GRENSESNITTSPESIFIKASJONER

Streminngangsgrensesnitt:
Enheten har rade og svarte klemmer for tilkobling av streminngangen.

Den rgde klemmen tilsvarer den positive (+) polen.
Den svarte klemmen tilsvarer den negative (-) polen.

Lastutgangsgrensesnitt:
Lastutgangsseksjonen bruker ogsa rade og svarte klemmer for tilkobling.

Den rede klemmen representerer den positive utgangsterminalen (OUT+).
Den svarte klemmen representerer den negative utgangsterminalen (OUT-).

Disse grensesnittene gir en enkel, sikker og pélitelig mate a koble til bade stremforsyningen og lastkablene pa.

Bruksanvisning:

Koble forst til lastkablene, deretter stramkablene.

For du slar pa strammen, ma du kontrollere at det ikke er kortslutning mellom noen av de tilkoblede kablene.
Enheten bruker tradlgs styring. Hver gang du trykker pé en knapp, blinker lyset én gang for & bekrefte kommandoen:
- @k lysstyrken: nar kontrolleren er pa, trykker du pa opp-pilen for & ke lysstyrken.

- Senk lysstyrken: nar kontrolleren er p3, trykk pa nedpilen for & redusere lysstyrken.

- Pa&/Av: trykk pa stremknappen for & sla utgangsbelastningen pa eller av.

Hver dimmer er forhandsparret med sin unike fjernkontroll (dimmeren og fjernkontrollen har samme ID).

For & parre eller koble til en ny fiernkontroll, trykk pa opp- og ned-knappene samtidig innen 6 sekunder etter at
dimmeren er slatt pa.

Typiske bruksomrader:
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ADVARSEL

1. Inngangsspenningen for dette produktet er kun 12 V likestrem. lkke bruk noen annen inngangsspenning..

2. Serg for at alle ledninger er riktig tilkoblet, i henhold til ledningsfargene og det medfelgende
tilkoblingsskjemaet.

3. Overbelastning er strengt forbudt.
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